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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Powiedzieli wigc do Niego — bracia Jego: Przejdz
interlinearny | Polski Interlinearny stad i idz do — Judei, aby i — uczniowie Twoi
Przektad Pisma Swigtego | zobaczyli — dziela Twe, ktore czynisz.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Powiedzieli wiec do Niego bracia Jego odejdz stad
interlinearny | Textus Receptus i odejdz do Judei aby i uczniowie Twoi zobaczyliby
Oblubienicy dzieta Twoje ktére czynisz
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jego bracia* ** powiedzieli wigc do Niego: Odejdz
dostowny stad i idz do Judei, aby takze Twoi uczniowie
zobaczyli dzieta, ktorych dokonujesz.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzieli wigc do niego bracia jego: Przejdz stad
dostowny Popowski- iidz do Judei, aby i uczniowie twoi obejrzeli twe
Wojciechowski dzieta, ktore czynisz.
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzieli wigc do Niego bracia Jego odejdz stad
dostowny Oblubienicy i odejdz do Judei aby i uczniowie Twoi zobaczyliby
dzieta Twoje ktore czynisz
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Jego bracia powiedzieli wigc do Niego: Odejdz stad
literacki i idZ do Judei, aby takze Twoi uczniowie zobaczyli
dzieta, ktérych dokonujesz.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy jego bracia powiedzieli do niego: Odejdz
literacki Gdanska stad i idz do Judei, zeby twoi uczniowie widzieli
dziela, ktérych dokonujesz.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekli do niego bracia jego: Odejdz stad, a 1dz
literacki do Judzkiej ziemi, zeby uczniowie twoi widzieli
sprawy twoje, ktore czynisz.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekli tedy do niego bracia jego: Odejdz stad a idZ
literacki do Zydowskiej ziemie, zeby i uczniowie twoi
widzieli dzieta twe, ktore czynisz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rzekli wigc Jego bracia do Niego: Wyjdz stad
literacki i udaj si¢ do Judei, aby i Twoi uczniowie ujrzeli
czyny, ktorych dokonujesz.
BW Przektad Biblia Warszawska Rzekli wigc do niego bracia jego: Odejdz stad i 1dz
literacki do Judei, zeby i uczniowie twoi widzieli dziela,
ktore czynisz.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jego bracia powiedzieli wigc do Niego: Odejdz stad
literacki i idZ do Judei, aby takze Twoi uczniowie zobaczyli
dzieta, ktorych dokonujesz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Powiedzieli wigc do Jezusa Jego bracia: ,,Odejdz
literacki stad 1 idz do Judei, aby rowniez Twoi uczniowie
mogli zobaczy¢ czyny, ktérych dokonujesz.
PBP Przektad Nowy Testament Powiedzieli zatem do Niego Jego krewni: ,,Odejdz
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literacki

Popowskiego

stad 1 1dZ do Judei, aby i tam Twoi uczniowie
zobaczyli Twoje dzieta, ktore spetniasz.

PBW Przektad Nowy Testament, powiedzieli mu jego bracia: - Przenies si¢ stad do
literacki Wspotczesny Przektad Judei, aby twoi uczniowie mogli widzie¢, jak
dziatasz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jego bracia rzekli wigc do Niego: - Wyjdz stad i idz
literacki do Judei, zeby i Twoi uczniowie widzieli dzieta,
jakich dokonujesz.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | I ckasanu oMy ioro Opatu: Buiinu 3Bifcu i mian
literacki VBT Padaina Typkousika | no IOpei, mo6 i TBOT yuHi modaumiy aina, sxi
poOwurr.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rzekli wigc istotnie do niego bracia jego: Przestap
dynamiczny W z tego miejsca i prowadz sie pod
zwierzchnictwem do Iudai, aby i uczniowie twoi
obejrza dla znalezienia teorii twoje te dzieta ktore
CZyNisz.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc jego bracia powiedzieli do niego: Odejdz stad
dynamiczny oraz idz do Judei, aby i twoi uczniowie obejrzeli
twoje dzieta, te ktore czynisz.
NTPZ Przektad Nowy Testament z wigc Jego bracia powiedzieli do Niego: "Chodz stad
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | i idz do J'hudy, zeby twoi talmidim ujrzeli cuda,
jakie czynisz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Totez jego bracia rzekli do niego: “Odejdz sad i idz
dynamiczny do Judei, zeby i twoi uczniowie zobaczyli dzieta,
ktorych dokonujesz.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Bracia Jezusa namawiali Go: —Rusz si¢ stad i idz
dynamiczny | Zycia do Judei! Niech i Twoi uczniowie zobacza cuda.
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